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Dolski Rejestr Statkén

TYPE APPROVAL CERTIFICATE
SWIADECTWO UZNANIA TYPU WYROBU

This is to certify that the underoted product type
Zaswiadcza sig, Ze nizej okreslony typ wyrobu

Lifebuoy
Kolo ratunkowe

MARS ST

manufactured by
wyprodukowany przez
Marseplast Sp. z o.0.
ul. Podl¢ska 17
32 - 005 Niepolomice
Poland

is approved as complying with the requirements of the
uznano za spetniajgcy wymagania

standard PN-EN 14144:2006
normy PN-EN 14144:2006

Expiry dat
D:?;r{vagneo.';ci 2018-07-06

Qﬂ
C/030:02 W

Cediicate NO- 11 C/2020/640320/15

Issued at/Wydano w

Gdansk, 2015-07-07

Signature/Podpis
Polski Rejestr Statkow S.A. Tel. +(48) 58 346 17 00 e-mail: mailbox@prs.pl
al. Gen. Jozefa Hallera 126 Fax +(48) 58 346 03 92 www: http://www.prs.pl/

80-416 Gdarisk, Poland
Continued overleaf/Cigg dalszy na odwrocie

PRS/OI 2007-10-15 ver. 2.1 1/2



11

Technical gata/Dane techniczne

Outer diameter/Srednica zewnelrzna: 750 mm +/- 10 mm
Inner diameter/Srednica wewnetrzna: 450 mm  +/- 10 mm
Thickness/Grubosé: 100 mm  +/- 3 mm
Mass/Masa:. 3.30kg

Basis of approval/Podstawa uznania

1. Technical documentation approved by PRS S.A. on 06.07.2015.
Dokumeniacja techniczna zatwierdzona przez PRS S.A. w dniu 06.07.2013.

2. Inspection of production process and tests carried out in the presence of PRS surveyor
on 26.06.2014 — Survey report No. CW/MED/01/PG/14.
Inspekcja procesu produkcyinego i proby przeprowadzone w obecnosci inspektora PRS S.A.
w dniu 26.06.2014 — Sprawozdanie z przegladuy Nv CW/MEDA1/PG/14.

3. Survey report No. TM/06/WKo/15.
Sprawozdanie z przegladu Nre TM/06/WKo/135.

Notes/Uwagi

1 The approval is valid only when the product is used in accordance with the manufacturer's conditions.
Uznanie jest wazne tylko wéwezas, kiedy wyréh jest eksploatowany zgodnie z warunkami podanymi przez wyltwdrce.

2 Changes of product design and materials which influence product quality are to be agreed with PRS,
Zmiany konstrukgji i materialow czescl, ktre maja wplyw na jakoss wyrcbu, powinny by uzgodnione z PRS.

3 Type Approval Certificate will be cancelled in the case of dissatisfactory service results, modifications made in the product structure
or materials without PRS' consent, not advising PRS of the manufacturer's name change.
Swiadectwo uznania typu wyrobu zostanie uniewaznione w przypadku nigzadowalajacych wynikow eksploatacyinych, dokonania
zmian w konstrukeji wyrobu iub materiafach bez uzgodnienia z PRS, zniiany nazwy wytwérni/producenta bez powiadomienia PRS.

In carrying out survey activities Polski Rejestr Stalkéw S.A. (PRS) makes efforts to ensure that they are conducted with conscienticusness and the
principles of good practice, with due regard paid to the state-of-the-art technology. However, neither PRS nor its Surveyors shall bear any civil liability for
damage, loss or expense which may arise in consequence or as the oulcome of conducting these activities, or the result of information or advice given to
the customer by PRS, irrespective of whether or not such were the resuit of neglect, error or lack of proper information, Nevertheless, should the customer
prove that such damage, loss or expense was due to negligence on the part of the Society or its Surveyors, PRS will pay compensation {0 the customer for
his loss up to but not exceeding the amount due for services provided, forming the basis of the customer's claim. in ne cases will PRS be responsible for
indirect losses {loss of prospective profits, loss of contract, inability to undertake activities, etc.) sustained by the customer and asscciated with the
executing of a commission by PRS.

Polski Rejestr Statkdw S.A. (PRS) wykonuje czynnodcl nadzorcze z nalezyta staranncscia i dobrg prakiyka, uvwzglednisjac aktuainy poziom wiedzy.
Niemniejf jednak, ani PRS, ani jego inspekiorzy nie ponosza odpowigdzialnesci cywilne z tylufu ewentualnych szkéd mogacych powstac w zwigzku fub w
nastepstwie wykonywana tych czynnosci lib w wyniku przekazanych zieceniodawey przez PRS informacji bad? ocen, niezaleznie od tego. Czy owe
szkody byly nastgpstwem zaniedbania, bigdu lub braku wiasciwef informaci. Jednakie, jezeli zleceniodawca udowodni, e laka szkoda wynikls z
zaniedbania PRS lub jego inspektordw, PRS wyplaci zleceniodawcy odszkodowanie nie przekraczajace wysokodci oplaty naleinef za wykonang ustuge,
slanowigcq podslawg roszczenia rieceniodawcy. PRS w Zadnym przypadku nie bedzie ponosil odpowiedziainodci z Wytulu stral podrednich (utraty
spodziewanych korzy$ci, utraty kontraktu, niemozno$ci podigcia dzialalnosci itp) ponmiesionych przez zleceniodawce, & mafacych zwiazek z
wykonywaniem zlecenia przez PRS.
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